
Глава 213: Семиликая Женщина! [2]

 

Роли квартет распределил максимально приближённо к настоящим, за исключением факта,
что они все Охотницы.

Для Маэвис практически ничего не изменилось.

Рене придётся скрывать только умение обращаться с магией.

Паулина взяла роль горничной, но, хотя работой горничной она никогда не занималась,
девочки решили, что она справится.

И Майл... ...

— Ты не справишься с игрой этой роли, выбери другую!

— Что! Как грубо! Моя семья часто говорила "ты такая актриса... ..."! — разозлившись,
запротестовала Майл с красными лицом перед Реной.

— ... ... они тебя не хвалили... ... — вырвалось у Маэвис.

Таким образом, роль Майл малость изменили, девочки решили, что она должна играть дочку
дворянской семьи низкого положения из другой страны, мечтающую стать Охотницей.

Хотя родители пытались остановить её, она не послушалась.

В общем, если рефлексы Охотницы дадут о себе знать, и она поведёт себя подобающим
образом, прикрытие не пострадает.

Народ вокруг просто подумает, что девочка играется в Охотницу.

Более того, остальные трое девочек настояли на том, чтобы Майл скрывала способности к
магии, мол она только владеет и специализируется на Магии Хранения.

Девочкам не нужны лишние сложности, необходима хорошая приманка для бандитов, чтобы
они непременно клюнули.

К тому же, девочки уже давно задумывались, они не должны настолько сильно зависеть от



Майл, поэтому по дороге в точку назначения решили попробовать нести свои вещи
самостоятельно, но Магия Хранения Майл, как выяснилось, слишком удобна.

Так или иначе, "Багряная Клятва" наконец добралась до холма, с которого открывался вид на
городок Зарбаф.

— Итак, с этого момента и далее мы станем придерживаться выбранных ролей. Мы не знаем
кто и когда может нас услышать, или подслушать, поэтому нужно постоянно играть наши роли
и разговаривать как "Багряная Клятва" только тогда, когда мы полностью уверены в отсутствии
чужих ушей, или, когда Майл развернёт барьер. В обычной жизни мы тоже должны общаться
по ролям!

Высказывание Рены остальные три девочки приняли утвердительными кивками.

— "Багряная Клятва", выступаем!

— Оу! — в унисон откликнулись остальные трое на призыв Рены.

Таким образом, в приподнятом настроении квартет начал спуск с холма в сторону городка, тем
временем Маэвис тихо пробормотала:

— Я лидер группы... ... девочки, вы ведь не забыли, правда... ...?

*Чири-ин*, — раздался звук входного колокольчика.

На входных дверях в зданиях Гильдии всегда устанавливают звенящий колокольчик.

Благодаря чему работники Гильдии всегда получали возможность сразу узнать о прибывшем,
или прибывших, и оценить возможность наличия будущих неприятностей.

Получится неприятно возникни в помещении отделения Гильдии неожиданный спор, или
работники слишком поздно заметят и не успеют подготовиться.

В общем, если в помещение отделения Гильдии зайдёт потенциально проблематичная
личность, сотрудники Гильдии незамедлительно примутся присматривать и следить.

Зашедшие же сейчас в помещение отделения Гильдии личности потенциальная причина для
суматохи в другом смысле.

Работники Гильдии не единственные отметили новоприбывших.



У всего народа, присутствующего и собирающегося в Гильдии, вошло в привычку переводить
взгляды на входные двери при раздающемся звуке колокольчика, а сейчас, увидев кто именно
вошёл внутрь, мысли работников и всех остальных присутствующих сошлись.

— ( ( ( ( (УТКИ-И-И-И-И!) ) ) ) ) (1)

Девочка, с милым личиком, которой малость чего-то недоставало, похожая на дочку
дворянской семьи низкого положения.

Большегрудая горничная.

Рыжеволосая девочка с решительным взглядом.

Юная мечница, выглядящая малость слабой.

Как ни крути, как ни посмотри, а девочки воплощали собой идеальных уток.

Пришли они сюда наверняка неспроста, скорее всего нанять сопровождение.

Охотники подумали, наивных девочек, если всё получится, по дороге во время сопровождения
можно с лёгкостью раскрутить на дополнительные выплаты.

Через задание, полученное по всем правилам через Гильдию, особенно много не получить, но
если получится договориться на какое-нибудь "дополнительное задание" по ходу дела, которое
пройдёт не через Гильдию, тогда они получат отдельную плату.

Когда подобные мысли пронеслись в головах Охотников C-ранга их глаза засияли.

Однако, группа из четырёх девочек, которая, как они думали, направится прямиком к стойке с
работниками Гильдии, по какой-то причине направилась к доске объявлений и остановилась
там.

— Госпожа, на этих землях бандиты часто нападают на путешественников, стоит ли нам нанять
дополнительное сопровождение?

Услышав слова мечницы из группы новоприбывших четырёх девочек, Охотники улыбнулись.

Однако... ...

— Ну, если нам придётся нанимать ещё сопровождающих только из-за каких-то там бандитов,
разве мы не станем посмешищем для остальных, нас заклеймят как трусов?



— ( ( ( ( (НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ!) ) ) ) ) — мысленно прокричали все присутствующие в
сердцах, услышав слова дворянки.

Затем дворянка повернулась к большегрудой горничной и сказала:

— И, Паулина. Ты ведь постоянно тренировалась на заднем дворе во время перерывов и по
выходным? "Метод Убийства в Стиле Горничной" или как там... ...

— ( ( ( ( (НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ!) ) ) ) ) — вновь мысленно прокричали все присутствующие в
сердцах, услышав новую порцию слов дворянки.

Скорее всего горничная просто забавлялась или упражнялась для красоты, но Охотники и
работники Гильдии не могли позволить себе сомневаться в голос, поэтому кричали мысленно.

*Му-фу-фу*, - большегрудая горничная же лишь гордо посмеялась.

— Девочки, что за вздор вы несёте! — вступила в разговор рыжая девочка из всё той же
группы новоприбывших. — Наставник доверил мне полное управление группой! Любое
решение вы сначала должны обсудить со мной!

Невзирая на присутствие в составе группы мечницы, на вид семнадцати-восемнадцати лет, а
также большегрудой горничной, на вид пятнадцати-шестнадцати лет, главной в группе
значилась юная девочка около двенадцати лет.

Другими словами, хотя выглядит она юно, все подумали на самом деле она старше, то есть как-
то относится к расе гномов или эльфов.

Дополнительным подтверждением вывода служило, кажется, практически отсутствие
выпуклостей в области грудной клетки.

Но поскольку фигура и цвет волос не походили на эльфийские, девочка, скорее всего, всё же
относится к расе гномов, или смесок.

По-видимому, в группе решает именно она.

В таком случае, она примет взвешенное решение и наймёт дополнительное сопровождение.

Во всяком случае так подумал народ в Гильдии.

— Я не хочу нанимать дополнительных сопровождающих. Иначе я получу меньше денег, на
треть ниже оценки. Не надо тратить деньги на всякий бред!



— ( ( ( ( (ЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭ!) ) ) ) )

Лидер группы поставила в приоритет свои собственные интересы, а не безопасность группы в
целом.

Более того, "безопасность группы" не только включает остальных, но и "безопасность её
собственной жизни"!

Заявление рыжей девочки ошеломило народ в Гильдии.

— Хм, информации здесь не много, так что пошли дальше... ... Ах, точно! — передумала
рыжеволосая девочка, когда группа уже практически собиралась уйти. — У нас практически
закончились деньги на руках, Госпожа, поэтому, прошу Вас! — тоном, не особо испытывающим
уважения, обратилась к "Госпоже" рыжеволосая.

Присутствующие в помещении отделения Гильдии более-менее поняли уровень
взаимоотношений в этой группе... ...

Затем группа из четырёх девочек направилась в сторону стойки работников Гильдии.

— Давайте, доставайте! — попросила, хотя, скорее приказала, рыжеволосая дворянке.

Охотники в Гильдии не понимали кто всё же здесь Госпожа.

— Ах, да! — спокойно отреагировала дворянка не разозлившись или проявив недовольство. —
Хорошо, вот.

*Дон!*, — внезапно появились две туши мёртвых орков.

— ЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭЭ! — уже в голос бурно удивился народ в Гильдии.

— Магия Хранения... ... да ещё и с таким огромным запасом... ... — пробормотал удивлённым
тоном один из Охотников.

Да, Магия Хранения с огромным запасом, способным вместить туши двух орков.

Внушительная вместимость даже по меркам редко встречающихся магов и магесс, способных
использовать Магию Хранения.

Дворянка, пускай и не умеющая сражаться и слабая сама по себе, но обладающая Магией
Хранения с подобным запасом вмещения, настоящая находка. Пускай она не умеет ничего



другого, у неё нет иной специализации, но грузовой объём, сравнимый с кузовом повозки,
покрывает все недостатки.

Также, для крупных торговцев и дворян она бесконечно полезна, например, для утаивания
документов или припасов во время нежданных проверок сборщиков налогов, провоза
контрабанды и разгрузки.

И вновь мысли присутствующих в помещении отделения Гильдии сошлись.

— ( ( ( ( (Утки... ... ... ...) ) ) ) )

 

* * * Примечания ПоПо-водчика:

1. "カモ = かも = Kamo = 鴨"

• [дикая] утка;

• обр. простак, простофиля; легковерный человек

• слабый противник; лёгкая добыча (напр. в азартной игре)

• жарг. Лох
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